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Vybusné atmosféry STN
Cast’ 0: Zariadenia EN 60079-0/A11
STN VsSeobecné poziadavky
Zmena A11 33 2320

Amendment
Amendement

Anderung

Tato zmena A11 STN EN 60079-0: 2013 je slovenskou verziou eurépskej normy
EN 60079-0: 2012/A11: 2013. Preklad zabezpecil Urad pre normalizaciu, metrologiu a skusobnictvo
Slovenskej republiky. Tato norma ma rovnaké postavenie, ako maju oficialne verzie.

This amendment A11 to STN EN 60079-0: 2013 is the Slovak version of the European Standard

EN 60079-0: 2012/A11: 2013. It was translated by Slovak Office of Standards, Metrology and Testing.
It has the same status as the official versions.

119199

Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skiobnictvo SR, 2014
Podfa zakona ¢. 264/1999 Z. z. v zneni neskorsich predpisov sa mbzu slovenské technické normy
rozmnozovat a rozSirovat iba so suhlasom Uradu pre normalizaciu, metrolégiu a skusobnictvo SR.
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Narodny predhovor

Informacie pre pouzivatela normy

Norma STN EN 60079-0 z augusta 2013 sa bez tejto zmeny A11 mbzZe pouzivat do 7. 10. 2016.

Vypracovanie hormy
Spracovatel: Urad pre normalizaciu, metrologiu a skugobnictvo Slovenskej republiky, Bratislava

Technicka komisia: TK 86 Zariadenia a ochranné systémy do potencialne vybusnych atmosfér
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Atmosphéres explosives
Partie 0: Matériel
Exigences générales

Vybusné atmosféry
Cast’ 0: Zariadenia
Vseobecné poziadavky

Explosive atmospheres
Part 0: Equipment
General requirements

Explosionsgefahrdete Bereiche
Teil 0: Betriebsmittel
Allgemeine Anforderungen

Tato zmena A11 meni eurdpsku normu EN 60079-0: 2012; CENELEC ju schvalil 7. 10. 2013. Clenovia
CENELEC su povinni plnit vnutorné predpisy CEN/CENELEC, v ktorych su uréené podmienky, za kto-
rych sa tejto zmene bez akychkolvek zmien priznava postavenie narodnej normy.

Aktualizované zoznamy a bibliografické udaje tykajuce sa takychto narodnych noriem mozno na pozia-
danie dostat’ od Riadiaceho strediska CEN-CENELEC alebo od kaZzdého ¢lena CENELEC.

Tato zmena existuje v troch oficialnych verziach (anglickej, francuzskej, nemeckej). Verzia v akomkolvek
inom jazyku, ktort na vlastnu zodpovednost vydal &len CENELEC v preklade do narodného jazyka
a ktora bola oznamena Riadiacemu stredisku CEN-CENELEC, ma rovnaké postavenie, ako maju ofi-
cialne verzie.

Clenmi CENELEC su narodné elektrotechnické komitéty Belgicka, Bulharska, Byvalej juhoslovanske;
republiky Macedoénsko, Cypru, Ceska, Danska, Esténska, Finska, Francuzska, Grécka, Holandska,
Chorvatska, irska, Islandu, Litvy, Loty8ska, Luxemburska, Madarska, Malty, Nemecka, Norska, Polska,
Portugalska, Rakuska, Rumunska, Slovenska, Slovinska, Spojeného kralovstva, Spanielska, Svajéiarska,
Svédska, Talianska a Turecka.

CENELEC

Eurépsky vybor pre normalizaciu v elektrotechnike
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung

Riadiace stredisko CEN-CENELEC: Avenue Marnix 17, B-1000 Brusel

© 2013 CENELEC Vsetky prava na vyuzivanie v akejkolvek forme a akymikolvek Ref.€. EN 60079-0: 2012/A11: 2013 SK

prostriedkami su vyhradené na celom svete ¢lenom CENELEC.
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Predhovor

Tento dokument (EN 60079-0: 2012/A11: 2013) vypracovala CLC/TC 31 Elektrické zariadenia do vybus-
nych atmosfér.

Urcili sa nasledujuce terminy:

— posledny termin, do ktorého sa musi dokument prevziat na narodnej urovni
vydanim identickej narodnej normy alebo oznamenim (dop) 7.10.2014

— posledny termin, do ktorého sa musia zrusit narodné normy, ktoré su
v rozpore s dokumentom (dow) 7. 10. 2016

Upozorfiuje sa na moznost, Ze niektoré Casti tohto dokumentu mézu byt predmetom patentovych prav.
CENELEC [al/alebo CEN] nezodpovedaju za identifikaciu ktoréhokolvek alebo vSetkych takychto patento-
vych prav.

Tento dokument vypracoval CENELEC na zaklade mandatu, ktory mu udelili Eurépska komisia a Eurép-
ske zdruzZenie volného obchodu na podporu zakladnych poziadaviek smernice EU 94/9/ES.

Vztah k smernici EU sa uvadza v informativnej prilohe ZZ, ktora je neoddelitelnou su&astou tohto doku-
mentu.

koniecnahladu -textdalej pokracuje v platenejverzii STN





